
Zeitschrift: L'ami du patois : trimestriel romand

Band: 17 (1989)

Heft: 64

Artikel: Ouna rogniè ! : patois vaudois (lac de Brêt)

Autor: Fanfouè

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-242223

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 16.01.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-242223
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


19-

Patois Vaudois (Lac de Brêt)

OUNA ROGNIE

Ete possiblio ête possiblio âo mondo Aeî-vo yiû cein
Eimbroula dou folliet dein la rubrique vaudoise dé clli gale lâivro
"L'ami dâo patoi" pô conta ein français, la rognie d'on vîllio roilli-
bouèbô refregnêu, que s'é crayô oncora pé l'écoulâ dobliedzî de
rapièce tote lâi détse et rabonnâ lai càvie dé clli pourô crodzet de
Djean-Berna qu'à volliû sé méclliâ dé raconta dâi dzanlyi su lâi
patoi Roman, et que l'a oncora cein betta par dessû lâi papey.

Quein cradzet, quein mourgare, guerin tsaplia-fouètre que
clli Djean-Berna Obein orâi-te petître chintû la pouni, la perseigne,
la retsegnîe per lé Que cein l'y a troblia lâi esprit.

Ma tot-para Coutchîdou folliet ein français, po n'a rogniè,
sarâi pardieu bein dacor avoué le Djean-Berna que lo patoi l'a bein
dâo mau Cein vo fou la fouaîra, cein vo fâ dressa lâi pâi dé téta
asse râ que lâi bayonnetta âo bet dâi fusî.

S'on sa pa pyi écrire lo patoi dein "l'Ami dâo patoi" veau-
mî troça sa plioumâ Câ por mi, y'amcrâi-mi pouâ lière dein la

rubrique vaudoise, dâi gale poème "ein patoi" dai rubrique, dâi
gandoise a vô faire rire ai îermè, âo recoffâ à ti vo einvèssâ la bour-
dzefai'e.

Ora ce vo n'îte pa dâco avoué mè, ébein mafâi tampî.

Fanfouè, Puidoux

'AI-JE PAYE MON ABONNEMENT

POUR 1989?
Si ce n'est pas fait je le verse

de suite par fr. 10 au COP.
17-1016-8 AMI DU PATOIS
LA ROCHE

_ MERCI D'AVANCE
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